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ACORDO PARA INTERCAMBIO DE ESTUDANTES
ENTRE A
L'UNIVERSITE DE TOURS, FRANGA

EA
UNIVERSIDADE FEDERAL DA BAHIA, BRASIL

Considerando a Legisiacdo Francesa para Educacio,

Considerando o Projeto de Lei N° 85-1124 de 21 de outubro de 1985 que discorre sobre a
cooperagdo internacional de instituicdes publicas de ensino superior, sob a autoridade do
Ministério da Educagéo Nacional,

Considerando a legislagdo em vigor no Brasil e ha Universidade Federal da Bahia, no que
concerne a cooperagao internacional entre instituigdes pulblicas de ensino superior,

ENTRE

A Universidade de Tours (doravante referida como UT), representada por sei Presidente,
Sr. Philippe Vendrix, por um lado,

E
A Universidade Federal da Bahia (doravante referida como UFBA), representada por seu
Reitor, Prof. Dr. Jodo Carlos Salles Pires da Silva, pelo outro lado,

Fica acordado o seguinte:

1, PROPOSITO

Estando cientes do fortalecimento de seu ensino de gualidade, pelo estabelecimento de
contatos de cooperacdo internacional, a Universidade Federal da Bahia e a Universidade de
Tours desejam realizar intercambios, no intuito de promover o enriguecimento mdtuo nos niveis
cientifico, académico e cultural.

O objetivo geral deste Acordo € a colaboragdo educacional de longa duragdo nas areas
compativels com a orientacio de cada universidade e que sejam relevantes para os interesses e
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as necessidades industriais, cientificas, sociais e culturais dos paises nos quais-as partes estao,
respectivamente, localizadas.

0 foco sera uma colaboragéo entre:
» Todas as Faculdades e Escolas da UFBA (as restrigdes existentes somente se

>

aplicam 4 Faculdade de Medicina)

Todas as Faculdades da UT (com excecgéo da Faculdade de Medicina), assim como ©

Centro Universitario de Ensino de Francés para Estudarites internacionais (CUEFEE),

Durante a selecdo, sera dada atencdo especial aos estudantes oriundos do
Departamento de Planejamento Urbano e Engenharia de Meio Ambiente; e de outros
Departamentos da Politécnica de Tours.

ADMINISTRACAO DO ACORDO E FORMA DE IMPLEMENTAGAO

O programa serd administrado por:
o O Escritorio para Relagdes Internacionais e o coordenador do
programa internacional do DAE, na Escola de Engenharia
Politécnica (Politécnica de Tours)
o A Assessoria para Assunios internacionais — AAI/UFBA

As instituigbes garantirdo que os estudos procedam conforme um plano esquematico
razoavel e que os termos deste programa de intercdmbio sejam cumpridos,

Ambas as instituicdes concordam em manter contato regular através de suas respectivas
assessorias internacionais e relatar o progresso ou outra informagao especifica, como
solicitado.

NIVEIS DE ESTUDO

Os estudantes que concernem o presente acordo so:
o estudantes de graduagao (Licenciatura/Bacharelado}
o e/ou estudantes de pés-graduacao

Para ter a sua candidatura avaliada para aceite, pela Universidade de

acolhimento, wim estudante tem gue cumprir.com as seguintes condicGes:

o Os estudantes de Tours tém que estar registrados e terdo
completado normalmente, umano de estudona UT. Os estudantes
da Politécnica serdo selecionados no 4° ou 5°ano do programa de
grau em engerharia.

= Os estudantes de Salvador t&m que estar registrados na UFBA, em
um programa de graduagio ou pos-graduagio e terdo completado.
normalmente, 20% da carga horaria total de seu curso.

o (Os estudantes t&m que obter resultados gerais satisfatérios, como
determinado pela universidade de origem.



CONDICOES GERAIS DO INTERCAMBIO.

Fica antecipado.que a cada ano, um niimero aproximadamente igualitario de estudantes
de cada universidade participara do intercdmbio. A cada ano, esse numero podera ser
discutido entre os coordenadores do programa de iniercambio.

Um plano de estudos sera preparado e assinado por ambas as partes e o estudante,
antes do inicio da mobifidade.

ADMISSAO DE ESTUDANTES E PROCEDIMENTOS

Gada universidade selecionara os estudantes para o intercambio de sua propria
instituico, conforme os critérios e procédimentos em vigéncia.

Cada universidade apresentara as inscrigbes dos estudantes selecionados, para &
universidade parceira, que sera incumbida de aprovar os candidatos e os programas de
estudo dos candidatos.

Cada universidade aceitara os requisites de admiss3o e procedimento de inscrigao da
universidade de acolhimento. Os candidatos aceitardo as regras, regulamentos e
procedifmento de registro da universidade de acolhimento para a escolha de cursos.

Os estudantes seréo informados de sua aceitagado até 15 de maio de cada ano, para 0
primeiro semestre (iniciando em agosto-setembro) ou até 15 de novembro, para
intercambios no segundo semestre (iniciando em janeiro-fevereiro). Os estudantes tém que
confirmar a inteng&o de aceitar ou rejeitar a oferta, até 15 de junho ou 30 de novembro.

Se um candidato aceito declinar, as universidades podem oferecer a vaga para um
candidato aiternativo.

A instituicao de acolhimento se-compromete_ em estabelecer um certificado de admissao
apropriado, com © nome do estudante, possibilitando gue entre no pais de acolhimento
come um estudante de interca@mbio,

Os estudantes de ambas -as universidades tém que ter a sua selecdo de cursos
aprovada pelo departamento na instituicdo de origem e pelas autoridades académicas
pertinentes, no intuito de obter a transferéncia de créditos para os seus diplomas/graus.

A instituicéo de acolhimento ndo exigird que os estudantes participem de cursos, além
dos acardados acima.

Cada universidade fornecerd histéricos escolares com os resultados dos estudantes. A
universidade de origem concedera créditos por todos os cursos, ou parte dos cursos,
frequentados pelo estudante na universidade de acothimento, de acordo com seus
resultados.




REGISTRO DE ESTUDANTES

a. Os estudantes de intercdmbio se matricularo em sua universidade de origem.
b. Os estudantes pagaréio as taxas de Ensino em sua universidade de origem.
c. N&o serd cobrada nenhuma taxa de ensino aos estudantes de intercambio, pela

instituigdo de acolhimente. Porém, pode ser necessario que. os estudantes
paguem {axas auxiliares, como especificado por cada instituicdo. Os estudantes
serdio responsaveis por suas despesas com viagens € subsisténcia.

REQUISITOS DE IDIOMA

Os cursos na UFBA s&o ministrados em Portugués. A lista de cursos disponiveis para
intercanibio pode ser encontrada em:

ht’tps:/falunoweb.u’fba.br!SiacWWW!Lis'taC’urso_sEme__ntaPubﬁlico.do?chrauCurso=01

Os cursos na UT sa0 ministrados em Francés efou Ingiés. Alista de cursos disponiveis
para intercambio pode ser encontrada em:

http://cces. univ-tours.fr/ ou http://polytech.univ-tours. fr/international/exchange-program

Os estudantes terdo gque cumpfir com os requisitos de proficiéncia em lingua estrangeira
da Universidade de Acolhimento e fornecer provas suficientes de sua proficiéncia, como
atestado pela universidade de origem.

ut

Os estudantes da UFBA tém que ter nivel B2 em Francés, para acompanhar cursos
disciplinares em Francés.

Os estudantes da UFBA também. poderao acompanhar os cursos em Inglés. Esses
precisam ter obtido o equivalente ao nivel A2 de proficiéncia em Francés, para auxilia-los
na integracao com seu novo ambiente na UT.

UFBA

Os estudantes da UT t&m que ter nivel A2 em Portugues, para acom panhar 0s:cursos. A
UFBA oferece um curso de lingua portuguésa direcionado aos intercambistas.

DIREITOS E OBRIGACOES DOS PARTICIPANTES

Todos os estudantes participantes deste programa de intercambio:




a. tém que estudar em tempo integral na universidade de acolhimento, por ndo menaos do
gue um semestre e ndo mais do gue um ano académico, em um programa de estudos
aprovado e validado pela universidade de arigem;

b. {&m que cumprir com as regras e regulamentos dauniversidade de ac_:'olhim'ento, in¢luindo
aadequagéo a todas as leis do pais de acolhimento. A violagao dessas leis submetera o
estudante a expulsao imediaia,;

cC. 580 res,_ponsév_e'i's por obter guaisquer vistos necessarios e, caso contrario, cumprir com
todas as leis e regulamentos de imigragéo no pais de acolhimento;

d. tém que ter acesso aos restaurantes, com 0S MESMOS PreGos praticados para os
estudantes da casa. A universidade de acolhimento auxiliara os estudantes a enconirar
acomodagao e na integragao com o Novo ambiente social. Porém, issa ndo inclui auxilio
financeiro;

e. t&m que avisar & Assessoria para Assuntos internacionais de sua universidade de origem
e da universidade de acolhimento, assim como & equipe envolvida no interc@mbio, caso
ocorra qualquer pioblema, saida precoce ou. qualquer modificagdo nos termos do
intercambio ou no acordo de intercambio. '

9. SEGURO
Todos os estudantes de intercambio:

a. tém que ter cobertura adequada de Seguro salde contra possiveis riscos,
enquanto estiverem vivendo no exterior;

b t@m que fazer, arcando com Os cusios, um seguro médico adequado que inclua
custos de salide especiais, taxas hospitalares e repatriagao, fornecendo provas.
adequadas a universidade de acolhimento. O seguro médico pode ser fornecido
pela universidade de acolhimento. Caso esse seguro ndo seja acionado, o
estudante tem que fornecer provas adequadas a universidade de acofhimento, de
que possui cobertura médica equivalente. O estudante concorda e aceita que a
universidade de acolhimento nao é responsavel por guaisquer danos pessoais,
perdas ou danos sofridos pelo participante de intercdmbio, em casos de
emergéncia médica ou forca maior. '

10. DURACAQ

Este acordo entrard em vigor apos a assinatura por ambas as partes e a aprovagio pelas
autoridades competentes, O acordo sera valido por um periodo maximo de cinco anos
(comecando em julho 2017), a menos que seja rescindido por quaiquer uma das paries, por
meio de aviso prévio por escrito, com seis meses de antecedéncia. De todo modo, 0 acordo ndo




podera ser rescindido antes do término de algum ano académico. No caso de renovagéo, o
acordo sera novamente submetido & aprovacao das autoridades competentes, em conformidade
com a legislagdo em vigor.

Caso surjam dificuidades, os parceiros concordam em buscar uma solugédo de comum.
consentimento. Se o problema persistir, as partes o direcionardo para as jurisdigbes
competentes.

Qualquer modificagéo do presente texto, decidida por ambas as partes do contrato, tem que ser
submetida a aprovagao das autoridades competentes.

Ap6s o término da validade do acordo, as partes contratadas fornecerao um relatorio sobre as

acoes finalizadas ou em andamento. Uma copia de cada relatorio sera transmitida para a
Assessoria Internacional.

11. OPORTUNIDADE IGUALITARIA

Ambas as instituigties aprovam a politica de Oportunidade Igualitaria e n&o discriminaréo com
base em etnia, idade, religido, nacionalidade ou orientacdo sexual. Ambas as instifuigdes
cumprirdo-com esses principios na administragéo deste Acordo e nenhuma das instituicdes
exigira critérios para o intercdmbio de estudantes, gque possam violar os principios da nao-
discriminagao.

O presente acordo serd fornecido em 4 (quatro) copias assinadas: duas em Francés e tduasem
Portugués. Cada um desses textos sendo iguaimente auténticos.

+ s‘/z."f

Philippe VENDRIX Jo#o Carlos Sglies PIRES DA SILVA
Preside_n‘te Reitor
IPuniversité de Tours Universidade Federal da Bahia
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